
KANSAINVÄLISILLÄ SOPIMUKSILLA PERUSTETTUJEN 
ELINTEN ANTAMAT SÄÄDÖKSET 

EU:N JA MONTENEGRON VAKAUTUS- JA ASSOSIAATIONEUVOSTON PÄÄTÖS N:o 1/2012, 

annettu 21 päivänä kesäkuuta 2011, 

vakautus- ja assosiaationeuvoston työjärjestyksen vahvistamisesta annetun päätöksen N:o 1/2010 
muuttamisesta siten, että perustetaan Euroopan talous- ja sosiaalikomitean sekä Montenegron 
työmarkkinaosapuolten ja muiden kansalaisyhteiskunnan järjestöjen välinen neuvoa-antava 
sekakomitea sekä Euroopan unionin alueiden komitean sekä montenegrolaisten alue- ja 

paikallisviranomaisten välinen neuvoa-antava sekakomitea 

(2012/313/EU) 

VAKAUTUS- JA ASSOSIAATIONEUVOSTO, joka 

ottaa huomioon Euroopan yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden 
sekä Montenegron tasavallan välisen vakautus- ja assosiaatioso­
pimuksen ( 1 ) ja erityisesti sen 124 artiklan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Euroopan unionin ja Montenegron työmarkkinaosapuol­
ten, muiden kansalaisyhteiskunnan järjestöjen sekä alue- 
ja paikallisviranomaisten vuoropuhelulla ja yhteistyöllä 
voidaan vaikuttaa suuresti niiden suhteiden kehitykseen 
sekä Euroopan yhdentymiseen. 

(2) Tällainen yhteistyö on asianmukaista järjestää perusta­
malla kaksi neuvoa-antavaa sekakomiteaa, joista yksi pe­
rustetaan Euroopan talous- ja sosiaalikomitean sekä mon­
tenegrolaisten työmarkkinaosapuolten ja muiden kansa­
laisyhteiskunnan järjestöjen välille ja toinen Euroopan 
unionin alueiden komitean sekä Montenegron alue- ja 
paikallisviranomaisten vaaleilla valittujen edustajien välil­
le. 

(3) Päätöksellä N:o 1/2010 vahvistettua vakautus- ja assosi­
aationeuvoston työjärjestystä ( 2 ) olisi vastaavasti muutet­
tava, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN: 

1 artikla 

Lisätään päätökseen N:o 1/2010 seuraavat artiklat: 

”14 artikla 

Euroopan talous- ja sosiaalikomitean sekä Montenegron 
työmarkkinaosapuolten ja muiden kansalaisyhteiskunnan 
järjestöjen välinen neuvoa-antava sekakomitea 

1. Perustetaan Euroopan talous- ja sosiaalikomitean sekä 
Montenegron työmarkkinaosapuolten ja muiden kansalais­

yhteiskunnan järjestöjen välinen neuvoa-antava sekakomitea, 
jonka tehtävä on avustaa vakautus- ja assosiaationeuvostoa 
vuoropuhelun ja yhteistyön edistämisessä Euroopan unionin 
ja Montenegron työmarkkinaosapuolten ja muiden kansalais­
yhteiskunnan järjestöjen välillä. Tällaiseen vuoropuheluun ja 
yhteistyöhön kuuluvat kaikki Euroopan unionin ja Monteneg­
ron välisiin suhteisiin liittyvät asiat, jotka nousevat esiin osana 
sopimuksen täytäntöönpanoa. Tällaisen vuoropuhelun ja yh­
teistyön avulla pyritään erityisesti seuraaviin tavoitteisiin: 

a) montenegrolaisten työnantaja- ja työntekijäjärjestöjen sekä 
muiden kansalaisyhteiskunnan järjestöjen toimintakyvyn 
valmistelu Euroopan unionin tulevaa jäsenyyttä varten; 

b) montenegrolaisten työnantaja- ja työntekijäjärjestöjen sekä 
muiden kansalaisyhteiskunnan järjestöjen valmistelu osal­
listumaan Euroopan talous- ja sosiaalikomitean työhön 
Montenegron liittymisen jälkeen; 

c) tietojenvaihto yhteistä etua koskevissa kysymyksissä, eri­
tyisesti liittymisprosessin tämänhetkisestä tilanteesta sekä 
montenegrolaisten työnantaja- ja työntekijäjärjestöjen 
sekä muiden kansalaisyhteiskunnan järjestöjen valmistau­
tumisesta tähän prosessiin; 

d) kokemusperäiseen tietojenvaihtoon ja suunnitelmalliseen 
vuoropuheluun kannustaminen a) montenegrolaisten 
työnantaja- ja työntekijäjärjestöjen ja muiden kansalais­
yhteiskunnan järjestöjen sekä b) jäsenvaltioiden työnanta­
ja- ja työntekijäjärjestöjen ja muiden kansalaisyhteiskun­
nan järjestöjen välillä, mukaan lukien verkottuminen tie­
tyillä aloilla, joilla suorat yhteydet ja yhteistyö saattaisivat 
osoittautua tehokkaimmaksi tavaksi ratkaista erityisongel­
mia; 

e) keskustelu kaikista muista jommankumman osapuolen eh­
dottamista asioista, jotka nousevat esiin osana sopimuksen 
täytäntöönpanoa ja liittymistä edeltävää strategiaa.
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( 1 ) EUVL L 108, 29.4.2010, s. 3. 
( 2 ) EUVL L 179, 14.7.2010, s. 11.



2. Euroopan talous- ja sosiaalikomitean sekä Montenegron 
työmarkkinaosapuolten ja muiden kansalaisyhteiskunnan jär­
jestöjen välisessä neuvoa-antavassa sekakomiteassa on kuusi 
jäsentä, jotka edustavat Euroopan talous- ja sosiaalikomiteaa, 
ja kuusi jäsentä, jotka edustavat montenegrolaisia työmarkki­
naosapuolia ja muita kansalaisyhteiskunnan järjestöjä. Komi­
tean kokouksiin voidaan kutsua tarkkailijoita. 

3. Euroopan talous- ja sosiaalikomitean sekä Montenegron 
työmarkkinaosapuolten ja muiden kansalaisyhteiskunnan jär­
jestöjen välinen neuvoa-antava sekakomitea toimii sen perus­
teella, että vakautus- ja assosiaationeuvosto kuulee sitä, ja se 
toimii omasta aloitteestaan, kun on kyse vuoropuhelun edis­
tämisestä talous- ja yhteiskuntaelämän toimijoiden välillä. 

4. Euroopan talous- ja sosiaalikomitean sekä Montenegron 
työmarkkinaosapuolten ja muiden kansalaisyhteiskunnan jär­
jestöjen välinen neuvoa-antava sekakomitea voi antaa suosi­
tuksia vakautus- ja assosiaationeuvostolle. 

5. Jäseniä valittaessa on varmistettava, että Euroopan talo­
us- ja sosiaalikomitean sekä Montenegron työmarkkinaosapu­
olten ja muiden kansalaisyhteiskunnan järjestöjen välinen 
neuvoa-antava sekakomitea edustaa mahdollisimman hyvin 
sekä Euroopan unionin että Montenegron työmarkkinaosa­
puolia ja muita kansalaisyhteiskunnan järjestöjä. Montenegron 
hallitus nimittää virallisesti sekakomitean montenegrolaiset 
jäsenet työmarkkinaosapuolten ja muiden kansalaisyhteiskun­
nan järjestöjen ehdotusten perusteella. Kyseisten ehdotusten 
on perustuttava työmarkkinaosapuolten ja muiden kansalais­
yhteiskunnan järjestöjen piirissä järjestettyihin osallistaviin ja 
läpinäkyviin valintamenettelyihin. 

6. Euroopan talous- ja sosiaalikomitean sekä Montenegron 
työmarkkinaosapuolten ja muiden kansalaisyhteiskunnan jär­
jestöjen välisen neuvoa-antavan sekakomitean puheenjohta­
jina toimivat yhdessä Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 
jäsen sekä Montenegron työmarkkinaosapuolten ja muiden 
kansalaisyhteiskunnan järjestöjen edustaja. 

7. Euroopan talous- ja sosiaalikomitean sekä Montenegron 
työmarkkinaosapuolten ja muiden kansalaisyhteiskunnan jär­
jestöjen välinen neuvoa-antava sekakomitea vahvistaa työjär­
jestyksensä. 

8. Euroopan talous- ja sosiaalikomitea ja Montenegron 
hallitus vastaavat kumpikin omista henkilöstö-, matka- ja 
oleskelukuluistaan, jotka aiheutuvat niiden edustajien osallis­
tumisesta Euroopan talous- ja sosiaalikomitean sekä Monte­
negron työmarkkinaosapuolten ja muiden kansalaisyhteiskun­
nan järjestöjen välisen neuvoa-antavan sekakomitean kokouk­
siin ja kyseisen sekakomitean työryhmien kokouksiin. 

9. Tulkkaus- ja käännöskuluja koskevat yksityiskohtaiset 
järjestelyt vahvistetaan Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 
sekä Montenegron työmarkkinaosapuolten ja muiden kansa­
laisyhteiskunnan järjestöjen välisen neuvoa-antavan sekakomi­
tean työjärjestyksessä. Kokousten aineellisiin järjestelyihin liit­
tyvistä muista kustannuksista vastaa kokouksen järjestävä osa­
puoli. 

15 artikla 

Alueiden komitean sekä montenegrolaisten alue- 
ja paikallisviranomaisten välinen neuvoa-antava 
sekakomitea 

1. Perustetaan alueiden komitean sekä montenegrolaisten 
alue- ja paikallisviranomaisten välinen neuvoa-antava sekako­
mitea, jonka tehtävä on avustaa vakautus- ja assosiaationeu­
vostoa vuoropuhelun ja yhteistyön edistämisessä Euroopan 
unionin ja Montenegron alue- ja paikallisviranomaisten välil­
lä. Tällaisen vuoropuhelun ja yhteistyön avulla pyritään eri­
tyisesti seuraaviin tavoitteisiin: 

a) montenegrolaisten alue- ja paikallisviranomaisten toimin­
takyvyn valmistelu Euroopan unionin tulevaa jäsenyyttä 
silmällä pitäen; 

b) montenegrolaisten alue- ja paikallisviranomaisten valmis­
telu alueiden komitean työhön osallistumiseen Monteneg­
ron liittymisen jälkeen; 

c) tietojenvaihto yhteistä etua koskevissa ajankohtaisissa ky­
symyksissä, erityisesti Euroopan aluepolitiikan ja liitty­
misprosessin tämänhetkisestä tilanteesta sekä montenegro­
laisten alue- ja paikallisviranomaisten valmistautumisesta 
näihin politiikkoihin; 

d) monenvälisen suunnitelmallisen vuoropuhelun kannusta­
minen a) montenegrolaisten alue- ja paikallisviranomaisten 
sekä b) jäsenvaltioiden alue- ja paikallisviranomaisten vä­
lillä, mukaan lukien verkottuminen tietyillä aloilla, joilla 
montenegrolaisten alue- ja paikallisviranomaisten sekä jä­
senvaltioiden alue- ja paikallisviranomaisten suorat yhtey­
det ja yhteistyö saattaisivat osoittautua tehokkaimmaksi 
tavaksi käsitellä yhteistä etua koskevia erityiskysymyksiä; 

e) alueiden välistä yhteistyötä koskeva säännöllinen tietojen­
vaihto montenegrolaisten alue- ja paikallisviranomaisten 
sekä jäsenvaltioiden alue- ja paikallisviranomaisten välillä; 

f) kannustaminen aluepolitiikkaa ja rakennepoliittisia toimia 
koskevien kokemusten ja tietojen vaihtoon a) monteneg­
rolaisten alue- ja paikallisviranomaisten sekä b) jäsenvalti­
oiden alue- ja paikallisviranomaisten välillä erityisesti alu­
eellisten ja paikallisten kehittämissuunnitelmien tai -strate­
gioiden valmistelua koskevan taitotiedon ja menetelmien 
alalla sekä liittymistä edeltävien rahastojen ja rakennera­
hastojen tehokkaimman hyödyntämisen alalla; 

g) montenegrolaisten alue- ja paikallisviranomaisten tukemi­
nen tietojenvaihdon avulla toissijaisuusperiaatteen käytän­
nön toteuttamisessa kaikilla alue- ja paikallistason elämän­
alueilla; 

h) keskustelu kaikista muista jommankumman osapuolen eh­
dottamista kysymyksistä, jotka saattavat nousta esiin osana 
sopimuksen täytäntöönpanoa ja liittymistä edeltävää stra­
tegiaa.
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2. Alueiden komitean sekä montenegrolaisten alue- ja pai­
kallisviranomaisten välisessä neuvoa-antavassa sekakomiteassa 
on kahdeksan jäsentä, jotka edustavat alueiden komiteaa, ja 
kahdeksan jäsentä, jotka ovat Montenegron alue- ja paikallis­
viranomaisten vaaleilla valittuja edustajia. Kumpikin osapuoli 
nimittää neuvoa-antavaan sekakomiteaan yhtä monta varajä­
sentä. 

3. Alueiden komitean sekä montenegrolaisten alue- ja pai­
kallisviranomaisten välinen neuvoa-antava sekakomitea toimii 
sen perusteella, että vakautus- ja assosiaationeuvosto kuulee 
sitä, ja se toimii omasta aloitteestaan, kun on kyse alue- ja 
paikallisviranomaisten vuoropuhelun edistämisestä. 

4. Alueiden komitean sekä montenegrolaisten alue- ja pai­
kallisviranomaisten välinen neuvoa-antava sekakomitea voi 
antaa suosituksia vakautus- ja assosiaationeuvostolle. 

5. Jäseniä valittaessa on varmistettava, että alueiden komi­
tean sekä montenegrolaisten alue- ja paikallisviranomaisten 
välinen neuvoa-antava sekakomitea edustaa mahdollisimman 
hyvin sekä Euroopan unionin että Montenegron eri hallinto­
tasojen alue- ja paikallisviranomaisia. Montenegron hallitus 
nimittää virallisesti sekakomitean montenegrolaiset jäsenet 
Montenegron alue- ja paikallisviranomaisia edustavien organi­
saatioiden ehdotusten perusteella. Kyseisten ehdotusten on 
perustuttava alue- tai paikallistason virkoihin vaaleilla valittu­
jen henkilöiden keskuudessa järjestettyihin osallistaviin ja lä­
pinäkyviin valintamenettelyihin. 

6. Alueiden komitean sekä montenegrolaisten alue- ja pai­
kallisviranomaisten välinen neuvoa-antava sekakomitea vah­
vistaa työjärjestyksensä. 

7. Alueiden komitean sekä montenegrolaisten alue- ja pai­
kallisviranomaisten välisen neuvoa-antavan sekakomitean pu­
heenjohtajina toimivat yhdessä alueiden komitean jäsen sekä 
Montenegron alue- ja paikallisviranomaisten edustaja. 

8. Alueiden komitea ja Montenegron hallitus vastaavat 
kumpikin omista kuluistaan, erityisesti matka- ja oleskeluku­
luista, jotka aiheutuvat niiden edustajien ja avustavan henki­
löstön osallistumisesta alueiden komitean sekä montenegro­
laisten alue- ja paikallisviranomaisten välisen neuvoa-antavan 
sekakomitean kokouksiin. 

9. Tulkkaus- ja käännöskuluja koskevat yksityiskohtaiset 
järjestelyt vahvistetaan alueiden komitean sekä montenegro­
laisten alue- ja paikallisviranomaisten välisen neuvoa-antavan 
sekakomitean työjärjestyksessä. Kokousten aineellisiin järjeste­
lyihin liittyvistä muista kustannuksista vastaa kokouksen jär­
jestävä osapuoli.” 

2 artikla 

Tämä päätös tulee voimaan sen hyväksymistä seuraavan toisen 
kuukauden ensimmäisenä päivänä. 

Tehty Luxemburgissa 21 päivänä kesäkuuta 2011. 

Vakautus- ja assosiaationeuvoston puolesta 
Puheenjohtaja 

M. ROĆEN
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